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‘Ent t03 t2900 Tis suiivou adrod,
Xecbratiis Madpov.

(Aexepbp. 1886 ).
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Emttageog T $tAT2TYs oY vipgns, TAyyehenic.

'Exi 1#¢ y#is fiv méioa g ¥ Onaphis dydny.

Eiye zapliav, Svopx xal yapv 26v ayyéhwy.
Méhig wiv Yijv nospnoace, ®wpss odpavols itpany,
vz paxapiéTntos i frorwashn wilov.

EIICPAMMATA

OGN IYNETAZEA KAI NAPASPAIIN

7 vér Al N. eig hedropa.

"Agzpov avatéhhov eig Lony rnal x2AA
Tav éyo CUw oxrotevdg el Tagoy,

uh pé Anopovnons énwg SN of dAdot,

% €lg TV VEAPAY GOV LYY EvaxaAEL

Eaov mpos ot gihTpov ETpegey & Ypapwy.

(Mapagzacs).

In frischer Schonheit strahlt dein Stern auf Erden,
und dunkel neigt der Meine sich zum Grabe.
Vergiss mein nicht, wie alle Andern werden,
und denk wie lieb ich Dich bestindig habe.
Darum ersucht dich folgender Buchstabe: iR.
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Elg Aedropa aiyumeznoy ol Aoyayod D.
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To Svoua oov, pwaynred ivaved % edimodnmto,

&x TS Eﬁpzi'q:; ﬁT&u:*q'/'ﬁ Wiy oug dxpwY THS ﬁr.*rfiﬁﬂ:ﬁu.
(MMapgagppasy;).

Dein Name, eines Kriegers so tapfern wie geiibten

wird wberall erschalhen, von Preussen bis Aegypten.

T3 K2 Iogny.

(‘Tmoxpilelon thy Edlodiav iv 13 mapagsdoa 100 Aoixx iv "Apboipyw,

3 debp, 1882),

'Emi eEwdUddov eolr Aolrka.
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[lazéstnoas 76 Sodipa wou. Awétt 16 ENheine
i yaels xal N woingtg, 16 Cpdud pov @ EAdwer.
"ANN G716 anédwrey adpaga x &y dony
v meinoty 16 1053 oou, 16 BAéppa cou THY Y asuy.
(Mzgazpaa;).
Du hast gespielt in meinem Stiieke.

Ihm fehlt’s an Dichtung und Anmuth.
Du machtest wieder Alles gut,
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und nun gefillt es auch den Musen.
Die Anmuth hast Du in dem Blicke,
die Dichtung wohnt Dir in dem Busen.

__.'.g.m;.._

TG Auerbach ET YWTOYHLPEAS MOV,

Aapmpdy pilwy xahhezéyve, ph vouilng &ha wibous.
"Eotwv dhnbns orhia, xal yvwpiler éx 100 7lous.
(Magappans).
Kiinstler der herrlichen Fabeln, nicht Alles als Fabel be-
[ trachte.

Wahr ist das freundliche Herz, wie's in den Ziigen sich
[ zeigt.

IKupix, 7teg pot E87yecy adrdypagov.

Kaxéypaga yapaypata yeipds dmotpepoions,
xai YENAopa Tapamougoy yeynpanviag Modans.
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(Mapagpaas).
Schleeht gekritzelt die Striche der zitternden Feder, ent-
[ halten

einen nichts taugenden Vers, ein Stottern veralteten Muse-

Akadnuia ABnvwv / Academy of Athens

T K. M., Zuvtanty t¥s grholoy. "EgnpepniSog

csAul den Hoehen»

S 7y stroaLmevTasTINRida Tou.

L7 eddatpwy, xai (o dnolave Simhasiag
® {@v, ©Av éni Tiic YiiG, % &v Tij Yi) THic pavtaciag.
( Hapappagg).

Gliicklich und doppelt geniesset des Lebens wer nicht nur

[auf Erden,
auch in dem sonnigen Reich hoher Begeisterung lebt.

$IAOAOTIKA PATKABH.—TOM. 18", 20
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K. L I'., ¢t pezpod Sopov tis " 10l Etovs.
(1883).

To wiv Swpmpa pixpéyv, ai 8 edyal elot peydiar,
« Odx &v 7@ woAAD 70 € » elmev b gogés b wdhat.
([lzpazpaas).
Kleine Gabe, doch mit Wiinschen und mit Segen darge-

[ bracht.
« Nicht im Vielen ist das Gute», wie der alte Weise sagt.

Eig Aedxwpa 700 K. Emil Olivier.

"Ocor tpégouat Aatpetay Tpog 10 péya xal dpaloy,
dyan@aw & T vég Ty Elada tav dpyaiwv.
(Hapdppaas).

Qui porte un culte an grand, au bon, ua beau classique,
dans la Gréce moderne aime la Gréce antique.
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Eig atyuntianoy Aedropa i K B.
("E=t aehlBog mapiotedang zpoxddehov zatabpoyifovra avlpumoy).

"Ogrig eic Ocha vepa
wepiméan 700 Nethov,
uh Oavpdon av Bopa
XATATTH xgox08ElAoy.
"‘Av & eig PAépuata xahfis
mepiméan xuplag,
Bopa Eotar dapadng
s 18lag xapdiag.
(Mzpagpans).
Who plunges and swims in the floods of the Nile,
is not seldom a prey of ihe wild crocodile;

But who dares it to plunge in looks firy and smart
of eyes sweetly bewitching, fails a prey of his heart.




